npuiioMaM OTpUMaHHS 1 Tepenaui iHdopmarii uepe3 TemMOp Troyiocy, TeMI
MOBJIEHHS, PyXH TOILO.

Kpim TOro, taka ¢opma camMOCTIHHOI NMPOAYKTHBHOI AISUIBHOCTI SIK
nmpe3eHTallis rnepeadadae TOTOBHICTh 1 TparHEHHsS CIIBIPAIIOBATA 3 1HIIUMH,
CIpUsi€ YAOCKOHAJICHHIO HABUYOK BEJCHHS KOHCTPYKTHBHOI KOMYHIKamii 3

napTHEpaMHU, PO3BUTKY KPEaTUBHOCTI Ta iH()OpMAL[IHHOT KOMIIETEHTHOCTI.

THTEPAKTHUBHA JIOIIIKA HA 3AHATTSIX 3 ITHO3EMHOI MOBHA
Y BUlIIUX HABYAJIBHUX 3AKJIAJAX
[NonyOuuya JI.O. (Hamonanbuuii yHiBepeuteT «HOpuandna akaaemis YKpainu

iMeH1 SpocnaBa Myiporo»)

OcBiTa CTBOpEHa BUKOHYBaTH coliaibHUWA 3aka3. CydacHe CyCHUIbCTBO
BUMAra€e BiJ BHILOI OCBITHU TOTYBaTH KOHKYPEHTOCIPOMOXHHUX MpOoQecioHalliB
BHUCOKOTO PIBHA, TaKWUX, 10 € aKTUBHUMHU Ta BMIIOTh MHCIUTH HECTaHIApTHO,
KOTpP1 MPOTATOM KHUTTS 37aTHI JI0 CAMOCTIMHOI W HENEPEpUBHOI OCBITH ILIIXOM
OTpUMaHHS 3HaHb Ta MpodeciitHoi iHbopMaIlii 3 piI3HOMAHITHUX JDKEPEN, Y TOMY
yucai W 1HIIOMOBHUX. Buie3a3HaueHe 3yMOBJIIOE IIJIBUIICHI BHUMOTH O
BUKJIAJIaHHA 1HO3EMHHX MOB Yy BHINUX HABYAJBHHUX 3aKjafax, SKe Mae
3a0e3meunTy BUIBHE BXODKCHHS MalOyTHIX (axiBIliB 10 1HIIOMOBHOTO
KyJIbTYPHOTO Ta iH(pOpMALIITHOrO cepeIoBUIIIa.

BpaxoByroun TOH (akT, 110 ChOTOAHI y CBITI NaHYIOTh 1H(GOpMaIiiiHi
TEXHOJIOT1{, I[IJIKOM MPUPOIHOIO € MOSBa HOBUX Ta Cy4YaCHHUX 3aC001B BUKJIAJAHHS
1HO3EMHOI MOBH 34 JIOIIOMOI'OK0 HOBITHIX TEXHOJIOTIH. BUKiIagadl BUIIOI IIKOIU
HaMararoThCs HAaBYUTHCS IKOMOTa e(hEeKTUBHIIIE BUKOPUCTOBYBATH 1X Ha 3aHATTAX
31 cryneHTamMu. OHUM 3 HUX € po0O0Ta 3 IHTEPAKTUBHOIO JIOIIKOIO.

InTepakTuBHa nomka abo Smart Board sBnsie coOOI0 NpUETHAHUN 10
KOMIT'IOT€pa CEHCOPHHMM €KpaH, Ha SKHA MPOEKTOP mMepenae 300paKeHHS 3
koM’ rorepa. Ciijl 3a3HaAYUTH BEJIMKI MOXJIMBOCTI, 10 HAJA€ JaHUN NpUCTpiil. 3a

JIOTIOMOT'OK0  CHELIaIbHOr0 MPOrpaMHOro 3a0e3MeueHHs BUKJIAgad Ta CTYJEHTU
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MarTh 3MOT'y IIpaIfOBaTH SIK 3 TeKCTaMHu abo Bieo M aymio 00’e€kTaMu, Tak 1 3
Mmatepianamu 3 Mepexi [Internet. Jly)xe KOpPUCHMM Ta I[IKaBUM, Ha JyMKY
BUKJIAJauiB, € Te, MO0 OOJaJHaHHS J03BOJSE POOWTH 3aMUCH Bil PyKH MPOCTO
MOBEPX BIIKPUTHUX JOKYMEHTIB, a MOTIM e ¥ 30epiratu 1o iHpopMarriro.

AKTYanbHICTh 3aCTOCYBaHHSI Ha 3aHATTAX 3 1HO3€MHOI MOBHU 1HTEPAKTHUBHOI
JIOIIKW TOSICHIOETHCSI MIABUIIEHHSIM €(PEKTUBHOCTI HaBYaHHS, MPO IO CBIIYaTh
nani komranii SMART Technologies. 3rigHOo 3 TOMOBIAIIO €BPOINEHCHKOT acoriarii
European Schoolnet npo BIMB 1HQOPMAIIHHUX Ta KOMYHIKAIIHHUX TEXHOJIOT1M
Ha YCIIIIHICTh, po0OTa 3 IHTEPAKTHBHOIO JOIIKOI Ha 3aHATTI JOTOMAarae
MOKPAIIUTH PE3yJbTAaTU CTYACHTIB MO PSIy MPEAMETIB, CEPell SIKUX Ha MEPIIOoMY
MICT1 BKa3aHa iHO3eMHa (aHTJiICbKa) MOBa.

HaykoBii CTBEpIKyIOIOTh, IO TOJIOBHOIO TMPOOJIEMOIO BITPOBAKCHHS
IHTEPAKTUBHOI JIOLIKK Yy BHUIILY OCBITY € Cy0 €KTHMBHUN (aKTOp: BIJACYTHICTH Y
BUKJIaJa4iB JIOCTATHIX HABUYOK MPOEKTYBaHHS 1H(OpPMALIHOTO MNPOCTOPY Ta
iHTepdeiicy KopucTyBaya.

[Tepen Bukiamavem, sIKUid Oa)ka€ JOJIYYUTH JO TMPAKTHKHA CBOET POOOTH

3aCTOCYBaHHS IHTEPAKTUBHOI JIOIIKH, TTOCTAIOTh HACTYIIHI 3aBJaHHS:
— HaBUMTHCS (TEXHIYHO) MpaIfoBaTu B cepenosulill Smart Notebook;
— 3aCBOITH MPAKTUYHI cIOCOOU poOOTH 0E3MOCEPENHBO 3 AOIIKOIO;
— METOAWYHO TMPABWIBHO 3aCTOCOBYBATH OTPUMAaHHI BMIHHS Ta HaBHYKH Ha
M1rOTOBUYOMY €Talll Ta Mij Yac MPOBEACHHS 3aHATTS a00 1HIIIOTO 3aXO0.y.

[Ipy miAroToBUi OO0 MPAKTUYHOTO 3aHATTSA 3 BUKOPUCTAHHSM 1HTEPAKTUBHOI
JIOIIIKY BHKJIaJa4y HEOOX1THO BpaXxOBYyBaTH IMEeBHI KpuTepii BigOopy iH(popMmariii.
1. 3mict, rnubuHa Ta o00’eM HaykoBoi 1H(oOpMaIllii MOBUHHI BIJMOBIJIATH
Mi3HABAJIHPHUM MOXJIMBOCTSIM Ta PIBHIO TPAIe3aTHOCTI CTYACHTIB, BPaXxOBYBaTH
iXHIO 1HTEJIEKTYyaJbHy Ta MOBHY MIJATOTOBKY i BIKOBI OCOOJIMBOCTI.
2. 30poBHUil psAA Ta JTUKTOPCHKHM TEKCT MOBHHHI OyTH NOB’Si3aHI MIX COOOMO 1
CTBOPIOBATH €JWHUHN TOTIK iH(opMallii, SKuii MOTpiOHO TOJABATH Yy 3PO3yMUIIN
CTYJIEHTaM JIOT1YH1{ MOCI1I0BHOCTI, TPOMOPIIIHO IAarOBUM METOJIOM y TEMITI, 110

€ MJICWJIBHUM JUJISl Ay IUTOPI1, IUKTOPCHKUI TEKCT Ma€ OyTH YITKUM Ta BUPA3HHUM.
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3. Cinin yHUKaTH BEIMKUX TEKCTOBUX (parmenTiB. HemomycTumMum Takox €
3aCTOCOBYBATH JIsl YUTAHHS TEKCTY IMOJIOCH MPOKPYTKH a00 KHOTIKU MEPEXOy BiJT
eKpaHa K eKpaHy.

TakuM YMHOM, BIPHO CIJITAHOBAHE 3aHATTS MO 1HO3EMHIM MOBI Yy BHIIIOMY
HAaBUAJIbHOMY 3aKjaji Ta BIJMOBIHE 3aCTOCYBaHHS I1HTEPAKTHUBHOI JOIIKH
JO3BOJISIE  aKTUBI3yBaTH pPOOOTY CTYAEHTIB, MOTHBYIOYM iX BHUKOHYBAaTu
pI3HOMAaHITHI BMOpPaBH, Y TOM dYac SIK BUKJIQJa4 Ma€ HE TUIBKH MOXKIHUBICTh
KOHTPOJIIO Ta YMpaBiiHHSI poOOTOI0 Tpymu, a ¥ OTpuMye 3aco0u 3amucy Ta
PEECTpYBaHHS T CTYJIEHTIB, MO € Ty>K€ 3PYYHHM JUIsl MOJANBIIOTO aHATI3y Ta

KOMCHTYBAHHA.

THO®OPMAIIVMHI TEXHOJIOI'TI ITPY BUBUEHHI IHO3EMHHUX MOB

Hemuenko B.A. (XapkiBcbKuil HalllOHAIBHUI YHIBEPCUTET PaJi0CIECKTPOHIKN)

CyyacHa MeTOJIMKa BUKIAJaHHS 1HO3EMHHX MOB pO3IJIAa€e MpoOiIemMy
PO3BUTKY BHJIIB MOBJICHHEBOI MisUNIBHOCTI, (DOPMyBaHHS MOBIJICHHEBOI, a TaKOX
COIIOKYJBTYPHOI Ta MIKKYJIbTYpPHOI KOMIIETEHINII HE JuIIe 3acobamu
KOMIT'IOTEpHUX TporpaM (HaBYAIbHUX, MNPOrpaM-TPEHAXXEPiB, KOHTPOIIOIOYHX,
JEMOHCTPALIIMHUX, 1H(OopMaLiiHO-10BITHUKOBHX, MYJIbTUMEIITHUX
TiPYYHUKIB), @ OCTAHHIM YacOM 3aB/SIKA ayTEHTUYHUM Ta HaBYAIHHUM [HTEpHET-
pecypcam, 0JIor- Ta BIKI-TEXHOJIOT1SIM, MTOJKAcTaM Ta iH..

3a3HayeHl TEXHOJIOTIT MarTh UUIMH psAl  BaXJIMBUX JUAAKTUYHHUX
0COOJMBOCTEHM: 0araTOMOBHICTP Ta  IOJIKYJIbTYPHICTh, 0araTopiBHEBICTb,
0araTo>XaHpoBICTb, MYJbTUMEAINHICTS 1H(GOpPMAaIlii, TINEPTEKCTOBAa CTPYKTypa
JIOKYMEHTIB, MOXKJIUBICTh CTBOPEHHSI OCOOMCTOI 30HM KOPUCTYyBaya, MOXKJIUBICTDH
opraHizailii CHHXPOHHOTO Ta AaCHHXPOHHOTO  CIIIJIKYBaHHS, MOXJIMBICTh
aBTOoMaru3ailii  mpoieciB  1HGOPMAIIMHO-METOJIUYHOTO  3a0e3MeUYeHHsT  Ta
oprasizaiii ymnpaBlliHHS HaBYAJIBHOIO JISUTHHICTIO Ta i1 KoHTpoito. lle 3nHauyHuM

YMHOM 30arauye MOBHY Ta KyJbTYpPHY NPAKTHKY CTYJEHTIB, CTBOPIOE YMOBH JJisi
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PO3BUTKY HABHYOK CaMOCTiifHOI poOOTH, peami3ailii MeaaroriyHoi TEXHOJOTIi
HABYaHHS y CIIBIpaIli, po3poOKH 1HANBITyaIbHUX HAaBYAIBHUX mporpam [1].
Cepen OCHOBHHMX HaBYaJbHUX IHTEPHET-PECYpPCIB BUIUISAIOTH I1’ATh BUJIB:
xomaicm (hotlist), mpesca xaum (treasure  hunt), caboocexm  cemnna (subject
sampler), Mynemumeoia ckpenbyk (multimedia scrapbook),
Ta sedoxeecm (webquest). XOTIICT — CIUCOK IHTEPHET CalTIB 3 IEBHUX TEM, MOLIYK
SKOTO  3JIMCHIOEThCS 32  JOTIOMOTOI0  KIFOYOBUX  CIIB.  Mynsmumedia
ckpenbyk (MylnbTUME/IiHA YepHETKa) — KOJIEKIIA MYJbTUMEIIMHUX 1HTEPHET
pecypciB, IO MICTUTh MOCUJIAHHS Ha TEKCTOBI caiitu, ¢otorpadii, aymio daim,
BiJIe0 KJIiNM, rpadgiyHy iHQopMalliio Ta MOMyJApHI aHIMalliHI BIpTyaibHI TYpH.
Qaiinn  ckpenOyka MOXYTb BHUKOPUCTOBYBAaTHUCh SIK 1H(pOpMAaLiiHUI Ta
UTIOCTpaTUBHUN MaTepias meBHOI TemMu. Tpexa XaHT (TIOJFOBaHHS 3a cKapOamu) —
MICTUTh HE JIWIIE TIOCWUJIAHHS Ha CAalTH 3a TEMH, KOKHE IMOCHIIAaHHS Mae mie i
3aldTaHHS MIOJ0 3MICTY CalTy, IO J0MOMarae€ BHKJIAJady OpraHi30BYBaTH
MOIIYKOBY po00Ty cTyaeHTiB. CabJDKeKT ciMIIa — MICTUTh TMOCHJIAHHS Ha
TEKCTOB1 Ta MyJbTUMEINHI (aiinu mepexi [HrepHer. Ilicis BUBYEHHS KOKHOIO
aCmeKTy TEeMH CTYJEHT Ma€ BIAMOBICTH Ha TUTaHHA. [0J0BHa 0OCOOIWBICTH
MOJIATA€E B TOMY, L0 OTPUMaHHA 1HGOpMaIlii MPOXOAUTH HA €MOIIHHOMY PIBHI —
HEOOXITHO HE JMIIE€ O3HAHOMHUTHCh 3 MaTreplajioM, a ¥ BHUCJIOBUTH Ta
apryMeHTyBaTH CBOIO AyMKy. BeOkBecT (IHTepHET mouryk) — HalCKIaAHIIINN TUIT
HaBYAJIbHUX I1HTEpPHET MaTepialiB, IO MepeAadayae BUKOPUCTAHHS YOTHUPHOX
BUIIE3a3HAYEHUX TPyl MarepiaiiB Ta NPOBEIECHHS MPOEKTY 3a YYacTIO BCIX
ctyneHtiB. llepen posmoaiioM Ha rpynu BUKIAga4 3HAWOMUTH iX 13 OCHOBHOIO
iH(pOopMaIi€ro 3 TeMH, 00Mpa€e IHTEPHET PECYPCH Ta KIACUPIKYE X TAKUM YHHOM,
mo0 KOXKHa Ipyna O3HalloMuWiach JMIIE 3 OKpeMHUM achekroM Temu. Ilicis
PETENBHOrO OIpalfOBaHHS KOXHOI TEMU TPYNH MEpPepO3NOAUISIOTECS TaKUM
YUHOM, 100 Yy HOBUX Ipymax OyJjo [0 OJHOMY NMPEACTaBHUKY 3 nepioi rpynu. [1ig
gac OOTOBOPEHHSI y HOBUX TpymHax CTYJEHTH JI3HAIOTHCS MPO BCl aCMEKTH TEMH,
0 BUBYAETHCSA, BUCIOBIIOIOTH CBOIO AYMKY, pPOOJSTH BHUCHOBKM Ta JalOTh

BIJINOBIIb HA OJHE 3arajbHE MUTAHHS JUCKYCIMHOTO XapakTepy. TakuM YHUHOM,
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3a3HA4YCeHI PEeCypcu CHPHUSIOTh HE JIUIIE TONIyKy, BIIOOpy Ta Kiacudikarii
iH(dopMaIrii, a il MICTATH €1eMEHTH MPOOJIEMHOTO0 HABYAHHSI.

Bukopucrtannss =~ ONOT-TEXHOJOTIM, 0  JO3BOJIAIOTH  OYyAb-SIKOMY
KOPHUCTYBady Mepexi [HTepHEeT CTBOpIOBAaTH CBOIO OCOOWCTY CTOPIHKY, OJIOT (BiA
anr. blog abo weblog), y dopmi moaeHHrka ado *KypHaly, COPUSIIOTh PO3BUTKY
MTUCEMHOTO MOBJICHHS, YMiHb TIONTYKOBOTO Ta aHATITHYHOTO YUTAHHS TOIIIO.

Biki-TexHo0TIs MpencTaBise KOJEKII0 B3a€MOIIOB’I3aHUX 3aIKCIB, IO €
CepeOBUIIEM IIBUJIKOT T1IEPTEKCTOBOI B3a€EMO/II.

Jliteparypa

1. http://www.lib.tsu.ru/mminfo/000349304/17

OCOBJINBOCTI CTPYKTYPHU KJIIOYOBUX
KOMIIETEHTHOCTEN MAUBYTHIX ITEPEKJIATAYIB

Jumiesa FO.B. (Hauionansuuii TexHiyauit yHiepcutet «XI1D»)

[locTaHoBKa mpoOJemMu Ta ii akTyalbHiCTb. Ha chOrojmHIIIHIA A€Hb IpH

NiAroTOBIN (PaxiBIiB 3 BUILOIO OCBITOIO HA MEPIIUNA TUIAH BUCYBAIOTHCSl MUTAHHS
KOMIIETEHTHOCTI cTyAeHTiB. Lle moB’si3aHO 13 TUM, 10 caM€ BOHA Ja€ 3MOTY
BU3HAYUTH, YM BIJNOBiAa€e TOW uu 1HIUK BunyckHUK BH3 ymoBam cydacHoro
PUHKY TIparii.

Buknan ocHoBHOro marepiany. Ha Hamry aymKy, KIFOUOBI KOMIIETEHTHOCTI

MalOyTHIX MepeKiIalavyiB yKIIOYaloTh TPU CTPYKTYPHI KOMIIOHEHTH: I[IHHICHO-
MOTHBAIIHHNN, KOTHITUBHO-OTIEPAIIHHNAN, pedICKCUBHUIA.

Jo cknagy OCOOMCTICHO-MOTHUBAIIINHOI KOMIIETEHTHOCTI BXOMSITh MOTHUBH,
HAaCTaHOBH, OpIEHTALll Ta CHPSAMOBAHICTb, SKI 3YMOBIIOIOTH C(OPMOBAHICTh
I[IHHICHUX OpIE€HTAIli{ TIepeKIiaiaya.

KoruitTuBHO-onepaiiiiii KOMIOHEHT XapaKTePU3yEThCA CYKYIHICTIO 3HaHb
(mpodeciiiHMX 3  TpeaMeTa, ICHUXOJIOTIYHHUX, METOMOJOTIYHUX);  YMiHb
(THOCTUYHHUX, KOMYHIKaTUBHUX, opraHizariiHux, IIPOCKTUBHUX,
KOHCTPYKTUBHUX); fAKOCTeH (OOOB’A3KOBUX, BaXIMBHUX 1 OaXaHUX), IO

3YMOBIIOIOTh €(EKTHBHICTh peaizallii mepekiagadueM Horo mpodeciitHo-
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